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RICHTLINIEN ZUM ÜBERSETZEN UND KORREKTURLESEN

1. Allgemeines

1.1. Produktnamen

●	 Verwende	den	gebräuchlichsten	Gattungsnamen	laut	GoogleAdWords.	Die	Namensstruktur	
sollte	folgendermaßen	aussehen:	Marke	+	Model	+	Gattungsbezeichnung.
●	 Alle	relevanten	Wörter	(Namen,	Adjektive	etc.)	sollten	großgeschrieben	werden.
●	 Produktnamen	sollten	so	kurz	wie	möglich	sein	(ohne	die	Aussagekraft	einzuschränken).	
Verwende	GoogleAdWords,	um	zu	prüfen,	ob	der	gewählte	Name	effektiv	ist.	Lösche	‘unnöti-
ge’	Elemente	(Artikel,	Präpositionen),	wenn	ein	Name	bei	der	Suche	ohne	sie	wirkungsvoller	ist,	
sofern	die	Verständlichkeit	des	Namens	dadurch	nicht	beeinträchtigt	wird.	Lasse	sie	stehen,	wenn	
der	Name	dadurch	effektiver	ist.
●	 Wenn	der	Markenname	an	sich	aussagekrätig	ist,	ist	es	nicht	nötig,	die	Gattungsbezeichnung	
zu	wiederholen.	z.B.:
	‘EasyMop’	(Die	Produktgattung	geht	aus	dem	Markennamen	hervor)
‘Bug	Zapper	Elektrischer	Läusekamm’	(‘Bug	Zapper’	ist	der	Markenname,	‘Elektrischer	Läuse-
kamm’	die	Gattungsbezeichnung)

HINWEIS:	Namen	sind	bei	der	Google-Suche	am	effektivsten,	wenn	sie	gemäß	GoogleAdWords	eine	
möglichst	hohe	Anzahl	an	Suchanfragen	bei	möglichst	niedrigem	Wettbewerb	haben.	Ist	der	Wettbewerb	
’hoch’,	sollte	die	Anzahl	der	Suchanfragen	so	groß	wie	möglich	sein.	Produktnamen	müssen	in	jedem	Fall	
korrekt	sein,	d.h.	es	darf	kein	anderes	Produkt	beschrieben	werden.

Artikel	in	Packs	und	Sets:
 

●	 Pack	/	Stück	(englisch	‘units’,	spanisch	‘unidades’):	Ein	Bündel	von	Artikeln,	das	mehrere	Ein-
heiten	des	gleichen	Produkts	enthält	(in	unterschiedlichen	Farben	etc.),	z.B.	eine	Packung	BHs,	
2-für-1	Angebote	etc.	
Marke	+	Modell	+	Gattungsbezeichnung	+	(Xer	Pack)	
z.B.	(Bizeps	Muskel		Kleiderhaken	(2er	Pack)
 
●	 Set	/	Teile	(englisch	‚pieces’,	spanisch	‚piezas’):	Ein	Angebot	bestehend	aus	verschiedenen	
Artikeln,	z.B.	Pfannen-,	Kochtopf-,	Make-Up-	oder	Messersets	(mit	verschiedenen	Messern	und	
Accessoires	für	unterschiedliche	Zwecke)	etc.
Marke	+	Modell	+	Gattungsbezeichnung	+	Set	(X	Teile)
z.B.:		Perfect	Blade	Messerset	(11	Teile)
 
●	 Generell	sollten	die	Kombinationen	‘Pack’	+	‘Stück’	und	‘Set’	+	‘Teile’	verwendet	werden,	je-
doch	sollte	immer	die	natürlichste	und	am	besten	klingende	Variante	benutzt	werden,	insbeson-
dere	bei	festen	Redewendungen.	Wenn	in	der	englischen	Version	statt	‚Set’	oder	‚Pack’	ein	Plural	
verwendet	wird,	sollte	dies	nach	Möglichkeit	auch	im	Deutschen	der	Fall	sein.
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Düfte:
 

●	 Modell	+	Marke	+	Parfum	/	Eau	de	Parfum	/	Eau	de	Toilette	/	Eau	de	Cologne	/	Eau	Fraîche	+	
für	Damen	/	für	Herren	/	Unisex	/	für	Kinder	+	X	ml
z.B.	Ultraviolet	Paco	Rabanne	Eau	de	Parfum	für	Damen	100	ml
 
●	 Parfum-Sets	:	Modell	+	Set	+	Marke	+	Parfum	/	Eau	de	Parfum	/	Eau	de	Toilette	/	Eau	de	Colog-
ne	/	Eau	Fraîche	+	für	Damen	/	für	Herren	/	Unisex	/	für	Kinder	+	X	ml	+	evtl.	Extra-Artikel
z.B.	Ultraviolet	Set	Paco	Rabanne	Eau	de	Parfum	für	Damen	100	ml	+	Deodorant	+	Body	Lotion	
(ohne	Mengenangaben	;	diese	werden	in	der	Produktbeschreibung	aufgeführt)
 
●	 Vorteilspacks:	Modell	+	Marke	+	Parfum	/	Eau	de	Parfum	/	Eau	de	Toilette	/	Eau	de	Cologne	/	
Eau	Fraîche	+	für	Damen	/	für	Herren	/	Unisex	/	für	Kinder	+	X	ml	+	(Xer	Pack)
z.B.	Ultraviolet	Paco	Rabanne	Eau	de	Parfum	für	Damen	100	ml	(2er	Pack)

 
HINWEIS	:	Wenn	Duft-	und	Markenname	identisch	sind,	sollte	dieser	nur	einmal	aufgeführt	werden.

1.2	Description

●	 Übersetzung	der	Ausgangsversion
●	 Versuche	nach	Möglichkeit	die	Formatierung	der	Ausgangsversion	beizubehalten
●	 Fett:	Behalte	die	Ausgangsformatierung	wenn	möglich	bei.
●	 Normale	Groß-	und	Kleinschreibung	und	natürliche	Verwendung	von	Präpositionen.
●	 Bei	Produkten,	die	von	BigBuy	entwickelt	wurden,	enthält	die	Beschreibung	einen	Link	zu	einer	
Produktwebsite.	Dieser	sollte	fett	markiert	werden.
●	 Einige	Produkte	enthalten	einen	Hinweis	auf	einen	Gratis-Schaukasten	beim	Kauf	einer	bestim-
mten	Stückzahl.
●	 Ersetze	die	Links	in	der	Ausgangsversion	mit	der	englischen	Version	(markiere	nur	die	betre-
ffende	Wortfolge):
 
1.	Bezug	auf	BigBuy:
##CMS_0##
2.	Bezug	auf	Großhandel:
##CMS_8##
3.	Bezug	auf	Dropshipping:
##CMS_9##
4.	Bezug	auf	Dropshipping	Geschäfte:
##CMS_10##
5.	Bezug	auf	Großhandel:
##CMS_15##
6.	Bezug	auf	Großhandelpakete:
##CMS_34##

Klicke	auf	‘New	Window’	im	‘Target’-Feld,	wenn	du	einen	neuen	Link	erstellst
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1.3.	CSV	description

●	 Die	CSV-Beschreibung	darf	keine	Hinweise	auf	BigBuy,	Dropshipping,	B2B	(Business	to	Busi-
ness-Geschäfte)	oder	Großhandel	enthalten,	da	sich	dieses	Feld	an	Einzelhandelskunden	richtet	
(im	Gegansatz	zur	Description,	die	sich	an	Händler	richtet).
●	 Markiere	drei	verschiedene	Wortfolgen	fett.

2. Meta Information

2.1.	Short	description

●	 Angebot	[Markenname	+	Gattungsbezeichnung]	zum	Großhandelspreis.	[Gattungsbezeichnung	
im	Plural]	im	Großhandel	kaufen.	
Beispiel:	Angebot	Cardio	Twister	Fitnessgerät	zum	Großhandelspreis.	Fitnessgeräte	im	Großhan-
del	kaufen

2.2.	Meta	Url	Key

Den	Inhalt	dieses	Feldes	bei	jeder	Änderung	des	Produktnamens	löschen.	Es	wird	automatisch	aktuali-
siert,	wenn	die	Übersetzung	des	Produkts	gespeichtert	wird

2.3.	Meta	Title

●	 [Markenname	+	Gattungsbezeichnung)	|	Zum	Großhandelspreis	kaufen
z.B.:	Core	Sculptor	Trainingsgerät	|	Zum	Großhandelspreis	kaufen
HINWEIS:	Wenn	die	Gattungsbezeichnung	bereits	im	Markennamen	enthalten	ist,	diese	bitte	
nicht	wiederholen.	(z.B.	„Easy	Mop“	statt	„Easy	Mop	Mop“)

2.4	Meta	description

Unterscheidet	sich	leicht	von	der	Short	Description:
●	 Angebot	[Markenname	+	Gattungsbezeichnung]	zum	Großhandelspreis.	[Gattungsbezeichnung	
im	Plural]	im	Großhandel	bei	BigBuy	kaufen.
Angebot	Soft	Hug	Kissen	zum	Großhandelspreis.	Kissen	im	Großhandel	bei	BigBuy	kaufen.

2.5	Meta	Key	Words

●	 5	bis	7	Wörter	oder	Wortfolgen	(Produktname,	Synonyme,	verwandte	Begriffe)
z.B.:	Schlangengiftcreme,	Schlangengift,	Anti-Falten-Creme,	Anti-Aging-Creme,	Feuchtigkeitspfle-
ge

HINWEIS:	Verwende	GoogleAdWords,	um	zu	prüfen,	welche	Keywords	am	effektivsten	sind	(viele	Su-
chanfragen,	niedriger	Wettbewerb).	Alternative	Schreibweisen	sollten	verwendet	werden,	wenn	sie	laut	
GoogleAdWords	effektiv	sind.
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3. Maße, Einheiten, Abkürzungen und Batterien

Dezimalzahlen	werden	im	Deutschen	durch	ein	Komma	(,)	getrennt.	Im	Englischen	werden	sie	durch	ei-
nen	Punkt	getrennt.	Es	sollten	in	jeder	Sprache	die	entsprechenden	Rechtschreib-	und	Zeichensetzungs-
regeln	beachtet	werden.	Beispiel:	1.7	L	(englisch)	=	1,7	L	(deutsch).

Zahlen	und	Maßeinheiten	werden	durch	ein	Leerzeichen	getrennt	(bitte	beachte	dabei	die	offiziellen	
Abkürzungen	und	Regeln	zur	Groß-	und	Kleinschreibung)

Einige	häufige	Abkürzungen	sind:	L	(Liter),	Hz	(Hertz),	W	(Watt),	V	(Volt),	cm	(Zentimeter)

Produktmaße	werden	in	der	Reihenfolge	Länge	x	Höhe	x	Breite	angegeben.	Die	Einheit	‘cm’	wird	am	
Ende	hinzugefügt.	Beispiel:	20	x	50	x	70	cm

Batterien:

●	 Batteriebetrieben	(2x	AA)
●	 Batteriebetrieben	(2x	AA,	nicht	enthalten)
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